Hoiustamine ja vabanemine: Arge reostage vett, toitu véi
loomasééta toote hoiustamisel ega sellest vabanemisel.
Hoidmine: Hoidke kasutamata plaate originaalkarbis
jahedas kuivas kohas, kuhu lapsed ega koduloomad ei
paase. Hoidke seadet ja butaaniballoone originaalkarbis
jahedas ja kuivas kohas eemal soojusallikatest.
Vabanemine: Mittetéidetav balloon. Arge téitke ega
taaskasutage seda ballooni. Tiihi balloon voi kasutatud
plaadid: Arge taaskasutage tiihje pakendeid, imbriseid
ega balloone. Arge augustage ega tuhastage tiihje
balloone. Visake olmepriigisse vdi pakkuge vdimalusel
jaétmekaitlusse. Osaliselt tiihi balloon voi I6puni
kasutamata plaat; Konsulteerige kohaliku jaétme-
kaitlusjaamaga. Arge kunagi visake kasutamata plaate
lihessegi kanalisatsiooni. Soovimatu seade: Visake
olmepriigisse vdi pakkuge vdimalusel jaatmekaitlusse.
Garantii ja vélistamine

Midja ei vota vastutust teiste butaaniballoonide ega
torjeplaatide kasutamisest tulenevate kahjustuste,
vigastuste vi seadme alatalituse eest. Miilja ei vastuta
kahjustuste eest, mis tulenevad selle butaaniballooni
kasutamisest teistes seadmetes.

Registreeritud terviseametis

Uzglabasana un utilizacija: Uzglabajot vai utiliz&jot
produktu, sekot, lai netiktu piesarnots tdens, partika vai
dzivnieku bariba.

Glabasana: Aktivas vielas plaksnites uzglabat vésa un
sausa vieta originaliepakojuma. Sargat no bérniem un
majdzivniekiem. lerici un butana gazes balonus uzglabat
VEsa un sausa vieta originaliepakojuma, dro$a attaluma
no siltuma avota. Utilizacija: Vienreizéjas litoSanas gazes
balons. Neuzpildit un atkartoti neizmantot. Tuk$s gazes
balons vai izlietotas aktivas vielas plaksnites: Neizmantot
atkartoti tukSu iepakojumu, apvalkus un balonus.
Nepardurt un nededzinat pat tukSus balonus. lzmest
sadzives atkritumos vai, ja iesp&jams, nodot atkritumu
parstradei. Dalgji tuk$s balons vai dalgji izlietotas aktivas
vielas plaksnite: Konsultéties ar vietéjo atkritumu
parstradataju. Neizmest dalgji izlietotas aktivas vielas
plaksnites kanalizacija. Nevajadziga ierice: lzmest
sadzives atkritumos vai, ja iesp&jams, nodot atkritumu
parstradei.

Garantijas nosacTjumi

Pardevéjs neatbild par kait&jumu, savainojumiem vai

ierices darbibas trauc&jumiem, kas radusies citu butana
gazes balonu un aktivas vielas plaksniSu izmanto$anas
rezultata. Pardevéjs neatbild par kaitéjumu, kas radies,
izmantojot o butana gazes balonu citas iericés.
Registréts Veselibas dienesta

Laikymas ir pasalinimas i§ apyvartos: laikydami ir
$alindami prietaisg i$§ apyvartos, neterskite vandens,
maisto ir gyviiny pasaro.

Laikymas: nenaudojamas ploksteles laikykite originalioje
pakuotéje, vésioje sausoje vietoje, j kurig nepatenka vaikai
ir gyvinai. Prietaisg ir butano balionélius laikykite
originalioje pakuotéje vésioje ir sausoje vietoje, toliau nuo
Silumos Saltiniy. Padalinimas i§ apyvartos: pakartotinai
neplldomas balionglis. Sio balionéiio nebandykite pripildyti
ir nenaudokite jo pakartotinai. TusCias balionélis arba
panaudotos plokstelés: nenaudokite pakartotinai tusciy
pakuogiy, dangy ir balionéliy. Tus¢iy balionéliy
nepradurkite ir nedeginkite. ISmeskite su buitinémis
atliekomis arba nugabenkite j atlieky perdirbimo jmone.
Ne iki galo panaudotas balionélis arba plokstelés:
pasitarkite su vietine atlieky perdirbimo jmone.
Nepanaudoty ploksteliy nemeskite j kanalizacijg.
Nebenaudojamas prietaisas: iSmeskite su buitinémis
atliekomis arba nugabenckite j atlieky perdirbimo jmone.
Garantija ir atsakomybés apribojimas

Pardavéjas neatsako uz Zala, kiino suzalojimus ar
prietaiso neveikima, jeigu buvo naudojami kiti butano dujy
balionéliai arba repelento plokstelés. Pardavéjas neatsako
uZ Zala, kuri atsirado §j butano dujy balionélj naudojant
kituose prietaisuose.

Registruotas Sveikatos apsaugos departamente

YcroBust xpaHeHus W yTunmuaauuu: NMnactuHbl npu
nonagaHu1 B BOAY NPEACTaBNSIOT ONACHOCTb Anst phib,
pakoo6pasHbix 1 MonmiockoB. He BbiGpackiaiiTe aaxe
MCNOMb30BaHHbIE NNMAcTUHbI B BOAOEMbI.

XpaHeHue: XpaHuTe HeUcronb3oBaHHbIe NacTuHbl B
OpUrMHanbHOM YNakoBKE B CyXOM NPOXITafHOM MecTe,
HEAOCTYNHOM ANs AETeN U XUBOTHbIX. Mpubop u
3anacHble ra3oBble KapTPUAKN XpaHUTE B CYXOM
NpOXriaaHoM MecTe BAanu OT UCTOYHUKOB TENNa 1 OTHs.
He neiTaitTech 3anpaBnsiTb ¥ UCNONb30BATh KAPTPUMXKN

noBTOPHO. He npokanbiBaiiTe U He CxuraiiTe nycTble
KapTpuaxu. Bolbpackisaiite Ux B MycopHble 6aku. He
[JonyckaiiTe nonagaHus HEUCNONb30BaHHbIX NNACTUH B
KaHanu3awmio 1 CTOYHbIe BOAbI.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTW:

OMACHOCT: UaGeraiite npsmMoro BabIxaH!si NapoB
penenneHTa oT paboTtaiowero npubopa ThermaCELL Bo
u3bexaHue oTpaBneHus.

Ckopasi nomolLLb

Ecnu BooxHyBLumiicsi: MepeMecTuTe YenoBeka B CBEXMUI
B03Ayx. Ecnn yenoBsek He AbIWKT, AaiiTe UCKYCCTBEHHOE
[AbixaHue, 06poTUTECH K AOKTOPY. MMeiiTe KoHTeHEp
npoayKTa U MapkupoBky npu cebe.

KapTpumk conepxut ByTaH 1 HaxoauTCs NOA AaBMEHNEM.
XpaHWTb BAANW OT UCTOYHUKOB OTHSI, NMPSIMbIX CONMHEYHbIX
nyyeii n HarpeBaTenbHbIX NpU6opoB. 3anpelyaeTcs
NPOTbIKATb KAPTPUAXK, [aXe ECIW OH YXe NYCTOM, CKUraTb
1 noaBepraTth MHBIM BUAAM Bo3aeiicTeus. He aonyckaetcs
1cnonb3oBaHue npubopa npu Temnepartype +50°C u
BbILLE.

Mepbl N0 COXpaHeHUIo OKpyXaloLLei cpeab

OnaceH A4nsi okpyxatoLLei cpefbl

MnacTuHbl Npu NonaaaHuv B BOAY NPeACTaBnsioT
ONacHoOCTb

Ansi pbi6, pakooGpasHbIX U MONIKOCKOB

MpopaaBeL, He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yLuepb,
NPUYMHEHHBI NPUBOPOM B pesyrbTaTe HapyLLEHUs NpaBun
3KcnyaTaumy, a Takke B Criyyae NpUMeHeHWs
HEeopUrMHarnbHbIX pacXoAHbIX MaTepuanos. 3anpeluaercs
ucnonb3oBaTh kapTpumku ThermaCELL B apyrux
npubopax.

Thermacell ® butaaniballoon
HOIATUS! Eriti tuleohtlik gaas.
ETTEVAATUSABINOUD: Hoida lastele kattesaamatus kohas. Hoida
eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sddemetest, leekidest

A

muudest suiiteallikatest. Mitte suitsetada. Véltida gaasi S|sseh|ngarn|sl.

Mitte kéidelda enne ohutusnduetega tutvumist ja nendest arusaamist.
Hoida hastl ventlleemavas kohas

Ti butana gazes balons

BRIDI él'lllst T aé| viegli u:uesmg{uéa gaze.

PIESARD

karstam virsmam, dzld(sl?.lam. atklatas uguns un citiem aizdegSanas
avotiem. Nesmékit, lzvairities ieslpot a2| Meizmantot pirms nav
izlastti un saprasti visi bridinajumi. Gla at labi védinama vieta.

2 ermacell ® butano duj Jq balionélis

DEMESIO! Ypa¢ degios &

ATSARGUMO PRIEMONES: Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy, karsty pavirsiy, Ziezirby, atviros
liepsnos arba kity degimo Saltiniy. Nerkyti. Steng fis nekveépuoti
dujomis. Nenaudoti, jeigu neperskaityti ar nesuprasu visi saugos
jspejimai. Laikyti gerai vedinamoje vietoje.

Thermacell ® toimeaineplaat
HOIATUS! Viga miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime. Alla-
neelamisel voi sissehingamisel kahjulik.
ETTEVAATUSABINOUD: Arsti poole péérdudes vétta kaasa toote
akend voi etikett. Hoida Iastele attesaamatus kohas. Toote
|llem|se aj aI mme siilia, juua ega suitsetada.

LLANE| E KORRAL.: Halva enesetunde korral vdtta tihendust
MURGISTUSTEABEKES -KUSE/arstiga. MITTE kutsuda esile
oksendamist
Thermacell ® aktivas vielas plaksnites

BRIDINAJUMSI Loti toksisks Udens organismiem ar ilgsto§am sekam.

sgs éa norits vai |eklusl elfcelos
IBAS PASA| padoma nepiecit

gad‘ Tjuma attieciga mformécua ir noradita uz iepakojuma vai etlketes
&t no bermem Neést, nedzert un nesméket produkta izmanto-
% OR SANAS GADIJUMA: Sazinieties ar SAINDESANAS

INFOF{ CIJAS CENTRU/arstu ja jums ir slikta passajita.

NEIZRAISIT vem3anu.

Thermacell ® repelento plokstelés

DEMESIO! Labal toksiska vandens gyvunl]al ir augalijai, turi ilgalaikj

poveikj. Kenksminga ﬁrawus arba jkve

ATSARGUMO PRIEMONES: Jei relkallnga g{dytcx]o konsultacija, su

savimi turékite produkto talpa ar jo etikete. Laikyti vaik: ams

nepa5|ek|amo e wetole Naudojant §j produkta, neval em ir

nerul?it IJUS: Paﬁuulus blogal skamblntlJAP NUO JIMY
ROLES IR INFO BIURA/kreiptis j gydytojg.

NESISTENKITE sukelti vémimo.

no bémiem. Sargat no karstuma,

THERMACELL

1. Eemaldage {imbris iihelt ThermaCELL® plaadilt. Uks plaat
kestab kuni 4 tundi. Plaat muutub toimeaine aurustumisel
helesinisest valgeks.

. Veenduge, et seadme ‘ON/OFF’ liiliti on ‘OFF’ asendis.

Paigaldage plaat seadmel oleva musta resti alla. Plaadi

vahetamiseks liigutage ‘ON/OFF’ lliliti ‘OFF’ asendisse ja

laske seadmel taielikult jahtuda. Liikake vana plaat vélja
uue plaadi abil.

Eemaldage seadme otsast kate ja butaaniballoonilt kork.

. Keerake butaaniballoon avasse seadme otsas. Veenduge,
et balloon on korralikult kinnitatud, keerates selle
paripaeva I6punikinni. Asetage kate oma kohale. Uhest
ThermaCELL® butaaniballoonist piisab maksimaalselt
12 tunniks. Juhul kui seade ei soojene vdib olla gaas
I6ppenud. Hoidke seadet plistiasendis ning kontrollige
gaasi taset vaadates ndidikut seadme pohjal. Naete
butaani taset balloonis. Asendage tiihi balloon.

. Liikake ‘ON/OFF" liiliti ‘ON’ asendisse. Gaas hakkab niiiid
voolama.

6. Oodake umbes 5-10 sekundit ja vajutage START nuppu

tihedalt 3-5 korda jarjest.
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7. Veendumaks et seade toimib, votke see katte ja kontrollige
aknakest seadme otsal. Kui seade soojeneb, hddgub
seadme otsal tuli. Kui tuli ei hddgu, kontrollige kas seade
on ‘ON’ asendis ja gaasiballoon on taielikult kinni keeratud;
seejarel vajutage veel korra START nuppu tihedalt 3-5
korda jérjest. Kontrollige kas tuli hd8gub.

. Arge puutuge resti; see muutub kuumaks méne minutiga.
Mbningane aur on kasutamisel nahtav; see on normaalne.
Kui I16petate seadme kasutamise, liikake ‘ON/OFF’ nupp
‘OFF’ asendisse ja laske seadmel taielikult maha jahtuda.
Niiiid on seade valmis hoiustamiseks.
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. lznemt no iepakojuma vienu ThermaCELL® akfivas vielas
plaksniti. Viena plaksnite ir izmantojama 4 stundas.
Iztvaikojot aktivajai vielai, plaksnites krasa mainas no gaisi
zilas uz baltu.

. Parliecinaties, vai ierices ON/OFF slédzis atrodas OFF
stavoklr. levietot plaksniti zem ierices melnas restites.
Pirms plaksnites nomainas, parslégtierices ON/OFF slédzi
OFF stavoklT un |aut iericei pilnigi atdzist. Ar jaunas
plaksnites palidzibuizstumtizlietoto plaksniti no restites
apaks3as.

. Nonemt ierices gala parsegu un nonemt butana gazes
balona korki.

. leskravét butana gazes balonu ierices gala eso$aja atveré.
Parliecinaties, vai balons ir kartigi nostiprinats, grieZot to
Iidz galam pulkstena raditaja virziena. Uzlikt atpakal
parsegu. Viens ThermaCELL® butana gazes balons
nodrosina ierices darbibu ne vairak ka 12 stundas. Ja
ierice nesilst, tad, iesp&jams, izbeigusies gaze. Turotierici
vertikala stavoklT, parbaudit gazes lTmeni balona, ko rada
ierices apak$éja dala esoSais indikators. NepiecieSamibas
gadijuma nomainit balonu.

Parslégt ierices ON/OFF slédzi ON stavoklt. Sak plast

gaze.

. Nogaidtt 5-10 sekundes un tad 3-5 reizes péc kartas atri

nospiest START pogu.

Lai parliecinatos, vai ierice darbojas, panemt to rokas un

parbaudit ierices gala esoSaja lodzina eso$a indikatora

stavokli. Ja ierice silst, tad lodzina deg indikatora lampina.

Ja lampina nedeg, parbaudtt, vai ON/OFF slédzis ir ON

stavoklT un vai gazes balons ir kartigi ieskravéts atveré.

Tad veélreiz 3-5 reizes péc kartas atri nospiest START

pogu. Parbaudit vai ir iededzies gaismas indikators.
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8. Nepieskarties restitém - tas uzkarst dazu minasu laika.
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lerices darbibas laika ir redzama neliela tvaiku izdali$anas
- tas ir normali. Beidzotierices lietoSanu, parslédziet ierices

ON/OFF slédzi OFF stavokiT un laujiet iericei pilnTgi atdzist.
Atdzisusu ierici var novietot uzglabasanai.

. Nuo vienos ,ThermaCELL®" plokstelés nuimkite apvalkalg.
Viena plokstelé veikia iki 4 valandy. Veikliajai medZiagai

garuojant, plokstelé keicia spalva i$ Sviesiai mélynos j baltg.

. |sitikinkite, kad prietaiso ON/OFF jungiklis yra OFF
padétyje. Plokstele padékite po prietaise esanciomis
juodomis grotelémis. Norédami pakeisti plokstele, ON/OFF
jungiklj nustatykite OFF padétj ir palaukite, kol prietaisas
visada atvés. Seng plokstelg iSstumkite jkiSdami nauja.

. Nuo prietaiso krasto nuimkite dangg ir butano dujy
balionélio dangtelj.

. Butano dujy balionélj jsukite  prietaiso gale esancig angg.

Balionélj jsukite iki galo sukdami laikrodZio rodyklés

kryptimi, jsitikinkite, kad balionélis yra tvirtai prisuktas.

Danga uzdékite j savo vietg. Vieno ,ThermaCELL®" butano

dujy balionélio uztenka ne maziau nei 12 valandy. Jeigu

prietaisas nekaista, gali bati, kad dujos yra pasibaigusios.

Prietaisg laikykite staioje padétyje, dujy Iygi patikrinkite

prietaiso apacioje esanéiame langelyje. Cia rodomas

butano dujy lygis balionélyje. |dékite tuscig balionelj.

ON/OFF jungiklj jjunkite j ON padétj. Dujos pradés tekéti.

Palaukite apie 5-10 sekundziy ir tada 3-5 kartus i$ eilés

greitai paspauskite mygtukg START.

7. Norédami jsitikinti, kad prietaisas veikia, paimkite jj j rankas

ir patikrinkite prietaiso apacioje esantj langelj. Jeigu
prietaisas 8yla, prietaiso apacioje esantis langelis dega. Jei
Sviesa nedega, patikrinkite, ar prietaisojungiklis yra ON
padétyje, o dujy balionélis yra prisuktas iki galo; tada 3-5
kartus i$ eilés greitai paspauskite mygtuka START.
Patikrinkite, ar dega Sviesa.

8. Nelieskite groteliy, jos jkaista per kelias minutes. Naudojimo

metu yra matomi garai — tai normalus reiskinys. Pabaige
prietaisg naudoti, nustatykite ON/OFF jungiklj j OFF padétj
ir palaukite, kol prietaisas visiSkai atvés. Dabar prietaisg
galima padéti saugoti.

THERMACELL

Séésepeletaja
Oduun knlslu repelents
Uody repelentas
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Toimeaine / Aktiva viela / Veiklioji medzZiaga:
d-cis/trans allethrin 21.97 %

Teised koostisained / Citas sastavdalas /

Kitos sudétinés dalys 78.03 %

Kokku / Kopa / I8 viso 100.00 %

Hoida lastele kattesaamatus kohas
Glabat bérniem nepieejama vieta
Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje
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. M3enekute nnactuHy ThermaCELL 13 ynakoBku. fleficTBue
OAHOW NnacTuHbl AnuTcs okono 4 vacos. Mo mepe
pacxo/l0BaHUsi aKTUBHOTO KOMNOHEHTa LIBET NNacTUHbI
nocreneHHo ByaeT MEHATLCS ¢ rony6oro Ha Genbli.

. Y6eautech B TOM, YTO BbIKNiOYaTeNb HaxoAuUTCs B

nonoxeHuu “OFF” (Bblkn.). MomecTuTe nnacTtuHy noa

peweTky npubopa. Ana TOro 4To6bl 3aMeHUTb

MCNONb30BaHHYI0 NNAcTUHY, HEOBXOAUMO BbIKIIOUNTH

npu6op ¥ NoaoXKAaTh, NOKa OH OCTbIHET. 3aTeM BbIHYTh

VCNOMb30BaHHYIO NNACTUHY U 3aMEHUTL €€ HOBOIA.

OTKpOWTE KPBbILLKY, PAcnNONOXEHHYI0 B HUXKHEH Yactu

npubopa, 1 CHUMUTE KONna4ok C ra3oBOro KapTpuUaXa.

"4, BcTaBbTe KapTpua B OTBepcTMe BHW3Y npubopa.

BHumaHve: yb6eauteck B TOM, YTO OH NpaBWUIbHO

YCTaHOBINEH, NOBOpa4M1Basi €ro No YacoBOi CTpernke A0

ynopa. HapeHbTe Ha NpuGop KpbILLKy.

Ecnu npubop He paboTaeT, 3TO MOXET ObiTb BbI3BAHO

OTCYTCTBMEM ra3a B KapTPUAXE U1 HenpaBUIbHOI ero

YCTaHOBKOW. YpOBEHb OCTaBLLErocs B KapTpuaxe rasa

MOXHO oOnpefenuTb BU3yanbHO (B BepTUKaNbHOM

NONOXEHUM CKBO3b NPOpe3b C OBpaTHOM CTOPOHbI

npu6opa). Ecnu kapTpuax 3akoHuuncs, ero Heo6xoaumo

3amMeHUTb. Bpemsi paboTbl Ha OHOM ra3oBOM KapTpuaxe

ThermaCELL coctasnset okono 12 yacos."

MepemecTtuTe BobiKNOYaTensb B no3uumio “ON” (Bkn.). Mas

Ha4YHeT nocTynaTb K HarpeBaTerbHOMY SMEMEHTY.

. Yepes 5-10 cekyHA HECKOMbKO pa3 HaXMUTE KHONKY

nbe3sonomkura “START” (Myck).

Mpu6op Hauan pabGoTtaTb, ecnu wuHAUKATOP,
pacnomnoxXeHHbI B BepxHei YacTu npubopa, cBeTUTCS
opaHXxeBblM CBeTOM. Ecnu uHaukatop He cBeTuTcs,
npoBepbTe NONOXKEHUE BbIKNioYaTens (AoMkKeH GbiTh B
nonoxeHun «ON») n nosTopute n. 6. Ecnu nocne atoro
Bbl He Bknwouunu npubop, HeobxoaMMO nepeBecTn
BblknoyaTten B nonoxeHuwe «OFF», npoBeputb
NpaBUMNbHOCTb YCTAaHOBKM ra3oBOro kapTpuaxa u ero
3anonHeHune. Ecnu kapTpuax nycrt, 3ameHuTe ero u
NOBTOPUTE NYHKTbI 5 1 6.

BHumaHwue! Mpu pabote npubopa 3awuTHas pelueTka

HarpeBaeTcsi! [lonyckaeTcsi nosiBneHue HeGomnblIoro

KonuyecTsa napa BO Bpems pa6otbl npubopa. Mo

OKOHYaHWUM UCNONb30BaHWSA NepeBeauTe BbiKrioyaTenb B

nonoxenve «OFF» (Bbikn.) u goxauTeck, noka npuéop

NOJTHOCTBIO OCTBIHET.
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